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[TRANSLATION — TRADucTIorc]

No. 2569. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEENBELGIUM AND THE FEDERAL
REPUBLIC OF GERMANY FORTHE RENEWAL OF THE
INTERNATIONAL CONVENTION RELATING TO THE
SIMPLIFICATION OF CUSTOMS FORMALITIES AND
THE PROTOCOL RELATING THERETO, SIGNED AT
GENEVA ON 3 NOVEMBER 19232. BRUSSELS, 20 NO-
VEMBER 1953 AND 15 APRIL 1954

I

[GERMAN TEXT — TEXTE ALLEMAND]

EMBASSY OF THE FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

551-50

NOTE VERBALE

The Embassy of the Federal Republic of Germany has the honour to
inform the Ministry of ForeignAffairs andExternalTradethat the Government
of the FederalRepublic of Germany would welcome the resumption of the
application as betweenthe FederalRepublic of Germanyand Belgium of the
International Convention relating to the Simplification of CustomsFormalities
dated3 November1923, and theProtocolof the samedate,signedat Geneva.2

The FederalGovernmentproposes1 December1953 as the date for the
renewalof the application. It further requeststhe agreementof the Belgian
Governmentto the inclusion of the Land Berlin (West).

The Embassyof the FederalRepublic of Germanywould be grateful to
the Ministry of Foreign Affairs and External Trade if it would inform the
Embassyof the Belgian Government’sattitude tQwardstheseproposals.

If theseproposalsare accepted,the agreementrespectingthe renewalof
the application of the aforesaidConventionbetweenthe FederalRepublic of

Cameinto force on 1 December1953, in accordancewith the termsof the said notes. This
agreementappliesto the territoriesof the BelgianCongoand Ruarida-Urundi arid also to Berlin.

~Leagueof Nations, Treaty Series,Vol. XXX, p. 371; Vol. XXXV, p. 325; Vol. XXXIX,
p.208; Vol. XLV, p. 140; Vol. L, p. 161; Vol. LIV, p.398; Vol. LIX, p.365; Vol. LXIX, p.79;
Vol. LXXXIII, p. 394;Vol. LXXXVIII, p. 319;Vol. XCII, p.370;Vol. CXI, p. 404;Vol. CXXXIV,
p. 401; Vol. CXLVII, p. 322; Vol. CXCVI, p. 410, and United Nations, Treaty Series,Vol. 135,
p. 400.
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Germany, including the Land Berlin (West), and Belgium will be concluded,
with effect from 1 December1953, through this note togetherwith the reply
of the Ministry of ForeignAffairs and ExternalTrade.

Brussels,20 November 1953

To the Ministry of Foreign Affairs and ExternalTrade
Brussels

II

MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS AND EXTERNAL TRADE

Directorate-Generalof External Trade
B2/Douanes/l10/160/44.973

Brussels,15 April 1954

MEMORANDUM

The Ministry of Foreign Affairs and External Trade has the honour to
inform the Embassyof the FederalRepublicof Germany,with referenceto the
Embassy’snoteNo. 551-50dated20 November1953, that theBelgian Govern-
ment has decidedto renew the applicationas betweenBelgium and Germany,
on 1 December1953,of the InternationalConventionrelating to the Simplification
of CustomsFormalities, and the Protocol relating thereto, signed at Genevaon
3 November1923.

The aforesaidMinistry likewise informs the Embassythat accountwill be
takenof thewishexpressedby the FederalGovernmentthat thesaidConvention
should be extendedto include Berlin.

To the Embassyof the FederalRepublic of Germany
Brussels

No. 2~69


